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PL | LISTWA ZASILAJĄCA Z OCHRONĄ ANTYPRZEPIĘCIOWĄ

Listwa zasilająca z ochroną przepięciową zabezpiecza 
podłączone do niej urządzenia, przed przypadkowymi 
przepięciami sieci i wyładowaniami atmosferycznymi. 
Ochrona przed przepięciami sygnalizowana jest świecącą 
się lampką kontrolną. W przypadku wystąpienia przepięcia, 
bezpiecznik znajdujący się w listwie, połączony z 
warystorem, odłącza automatycznie urządzenia podłączone 
do listwy, co powoduje wyłączenie lampki kontrolnej. 
Naprawa ochrony przepięciowej nie jest możliwa. Listwę 
należy wymienić na nową.

Ważne informacje
Urządzenie podłączone do listwy i gniazda prądu może 
zostać uszkodzone przez przepięcie, jeśli poziom ochrony 
listwy zasilającej zostanie przekroczony.
Listwa ochronna ogranicza przepięcia między L-PE oraz 
N-PE. Jest to najczęściej występujący rodzaj przepięcia. 
Układ wprowadzeń gniazda zasilającego powinien wyglądać 
jak na rysunku:

Listwa zasilająca nie zapewnia ochrony przepięciowej 
w przypadku przepięć pomiędzy przewodami. 
Pomimo zdolności do ochrony przed wyładowaniami 
wysokoenergetycznymi, w przypadku uderzenia pioruna 
absolutne bezpieczeństwo podłączonych urządzeń nie może 
być zagwarantowane.
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Zalecenia eksperta
Najbardziej niezawodną ochronę odgromową stanowi 
połączenie zewnętrznej ochrony odgromowej (piorunochron), 
lub neutralizatorów ładunków z wysoką zdolnością 
wyładowczą (100kA), domowej skrzynki elektrycznej lub 
puszki elektroinstalacyjnej, wspartej rozgałęźnikiem 
ochronnym REV.

Utrzymanie i obsługa
1. Przed sprawdzeniem stanu technicznego, listwa musi być 

odłączona od zasilania.
2. Upewnij się, że do wnętrza obudowy nie dostała się ciecz 

ani wilgoć. 
3. Maksymalny sumaryczny prąd wszystkich podłączonych 

urządzeń nie powinien przekraczać:
- 16 A dla produktów z przewodem o długości do 1.5 m
- 10 A dla produktów z przewodem o długości powyżej 1.5 m
4. Listwę należy stosować wyłącznie w instalacjach ze 

stykiem ochronnym (bolcem uziemiającym)!
5. Gwarancją nie są objęte uszkodzenia mechaniczne, 

zalanie cieczą, a także ingerencja osób trzecich. 
6. Całkowite odłączenie listwy zasilającej od sieci 

zasilającej, następuje po wyjęciu przewodu zasilającego z 
gniazdka, które powinno być łatwo dostępne i znajdować 
się w pobliżu urządzenia. 

Dane techniczne znajdują się na tabliczce znamionowej 
listwy zasilającej. 
Ochrona przeciwpożarowa sprzętu: 
typ III zgodny z EN 61643-11
Odcinek ochronny: N-PE, L-PE

UWAGA: Normy dotyczące urządzenia będą spełnione pod 
warunkiem użytkowania zgodnie z przeznaczeniem. 
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ENG | OVERVOLTAGE PROTECTIVE MULTISOCKET

The overvoltage protective multisocket protects the devices 
connected to it against accidental power surges and atmos-
pheric discharges. Surge protection is indicated by a glowing 
control light. In case of an overvoltage, the fuse located in 
the multisocket, connected to the varistor, automatically 
disconnects the devices connected to the power strip, which 
disables the warning light. Overvoltage protection function 
cannot be restored. The strip should be replaced with a new 
one

Important information
The device connected to the multisocket and  the power 
socket  may be damaged by overvoltage if the protection 
level of the power strip is exceeded. The protective strip 
limits the clasp between L-PE and N-PE. This is the most 
common type of overvoltage. Input layout of the power 
socket should look like on the drawing:

The power strip does not provide overvoltage protection 
between the power line., Despite the ability to protect 
against high-energy discharges, in case of a lightning strike, 
the absolute safety of the connected equipment cannot be 
guaranteed. 

Expert recommendations
The most reliable lightning protection is a combination of 
external lightning protection (lightning conductor) or charge 
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neutralizers with a high discharge capacity (100kA), a home 
electrical box or an electrical installation box, supported by 
a REV protection manifold. 

Maintenance:
1. Before checking the technical condition, the strip must be 

disconnected from the power source.
2. Please make sure that no liquid or wetness gets into the 

housing.
3. The maximum total current of all connected devices 

should not exceed:
- 16 A for products with a cable length of up to 1.5m
- 10 A for products with a cable length of more than 1.5m
4. The strips should only be used in installations with a 

protective contact (grounding pin)!
5. The warranty does not cover mechanical damage, liquid 

flooding, as well as interference by third parties.
6. Complete disconnection of the power strip from the 

mains power supply occurs after removing the power 
cord from the outlet, which should be easily accessible 
and located near the device. 

Technical Data are on the power strip rating plate. 
Equipment fire protection: type III, according to EN61643-11
Protective section:  N-PE, L-PE

ATTENTION: Standards for equipment will be fulfilled 
under condition of the use, according to specifications. 
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The crossed bin symbol on the appliance indicates that 
at the  product, at the end of  its life, must be disposed 
of separately from domestic waste, either by taking it to 
a separate waste disposal site for electric and electronic  
appliances or by returning it to your dealer when you buy 
another similar appliance. If the disused appliance is 
collected correctly as separate waste, it can be recycled, 
treated and disposed of ecologically; this avoids a negative 
impact on both the environment and health, and contributes 
towards the recycling of the product’s materials. For further 
information regarding the waste disposal services available, 
contact your local waste disposal agency or the shop where 
you bought the appliance.

ENG | This product complies with EU Directive 2012/19/UE. 

Symbol przekreślonego kosza znajdujący się na urządzeniu 
oznacza, że wyrobu nim oznaczonego nie wolno wyrzucać 
wraz z innymi odpadami gospodarstwa domowego. Po 
zużyciu produkt należy oddać do punktu zbiórki odpadów 
urządzeń elektrycznych i elektronicznych lub zwrócić 
go sprzedawcy. Odpowiednia segregacja śmieci w celu 
późniejszej obróbki, odzysku lub zniszczenia przyczynia 
się do uniknięcia negatywnych efektów na środowisko i 
na zdrowie oraz umożliwia odzysk surowców, z których 
wykonano produkt. W celu uzyskania szczegółowych 
informacji dotyczących dostępnych punktów zbiórki 
odpadów należy zwrócić się do lokalnej służby oczyszczania 
lub do sklepu, gdzie produkt został zakupiony.

PL | Produkt spełnia wymogi Zarządzenia EU 2012/19/UE. 

Importer: ENAN S. A.
ul. Strefowa 4
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